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BRI K4

1. Yanidha Bhutani Samagatani

kM Rt SRR
Bhummani Va Yani Va Antalikkhe
e vk FR O E ZRAS
Sabbe Va Bhiita Sumana Bhavantu
WH E AR PBEE LR
Athopi Sakkacca Sunantu Bhasitam
Mg fm Pt BEY



JEWELS DISCOURSE
EEE

Whatever beings that are assembled here
[ETTHELEREFIRZE
be they of the earth or sky
P EEEN, KEZETF
let all these creatures be happy
B R~ RENET
and also listen closely to these words

TEX AR &
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B BHMABe A ZEFR &

2. Tasma Hi Bhuta Nisametha Sabbe
AHFE E A R R IVF
Mettarh Karotha Manusiya Pajaya
R FFE DAL S
Diva Ca Ratto Ca Haranti Ye Balim
Huvk Jm Fide Aw A EZM B B
Tasma Hi Ne Rakkhatha Appamatta
AL 5 BEFE Tedids

3. Yarhkifici Vittarh Idha Va Huram Va
® TA1 ¥ £ UMb = =F8) -+
Saggesu Va Yarn Ratanarn Panitarh
P 2 R BERE BRY
Na No Samam Atthi Tathagatena
% UE MR et EE
Idampi Buddhe Ratanarm Panitarm
X#EL HWE pRE BLEY

Etena Saccena Suvatthi Hotu
REE UEE R TR
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Therefore all beings pay attention
FEREREXE
show loving-kindness to humans
BARKZBLEPAZE
who by day and by night bring offerings
FFLRERBIRITERE
therefore protect them well and heedfully
BTUE B #FEF 2 TRIF LT
Whatever treasure here and beyond
IEITZ4D, EIEEKER
or precious jewel found in heavens
RAXREIZ #FZE /T
none is there equal to the Thus-gone
T~ZTIKIL UK ()
in the Buddha is this precious jewels
BELBILUE
so by this truth may there be well being

BUREFREH
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B BHMABe A ZEFR &

4. Khayarh Viragamh Amatarn Panitarn
+r EER MDLE BRY
Yadajjhaga Sakyamuni Samahito
T DR KRR D HkS
Na Tena Dhammena Samatthi Kifici
£ 5E X% UIR T4 ¥
Idampi Dhamme Ratanarh Panitarh
XL ®E OEAE BRY
Etena Saccena Suvatthi Hotu
REE UEE PR TR
5. Yarh Buddhasettho Parivannayi Sucirh Samadhimanantarikafifiamahu
M Akl S SR ZAMR B4 BT R E R e
Samadhina Tena Samo Na Vijjati
oy ¥ UER £ EmE
Idampi Dhamme Ratanarh Panitarh
X#EHL FTE O ERE BRY
Etena Saccena Suvatthi Hotu
REET UBHE PR TR
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The extinction , dispassion , deathless , sublime
XK, BER, L, Y
such the Sakyan Sage in concentration found
LT EHEZ T FILE
these is none comparable to that Dhamma
LEZETZL
in the Dhamma is this precious jewels
BT IEILLEE
so by this truth may there be well being
BURE HFREH
The Supreme Buddha praised that purity call concentration without interruption
T LI EPE R FPE F PTG ZE
no equal is there to such concentration
T L
in the Dhamma is this precious jewel
BT IELLUEE
so by this truth may there be well being
BURE FREZH
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B BHMABe A ZEFR &

6. Ye Puggala Attha Satarn Pasattha
WA e Y e
Cattari Etani Yugani Honti
et F] BARAR LFAR

Te Dakkhineyya Sugatassa Savaka

% & Taq) 8% BFEY I=xf
Etesu Dinnani Mahapphalani
BEH AR DeEER

Idampi Sanghe Ratanarm Panitarh
XL R fTRE CTRE
Etena Saccena Suvatthi Hotu
REE UEE R TR
7.Ye Suppayutta Manasa Dalhena
B et gDy BEg
Nikkamino Gotama Sasanamhi
RFR#E AT DivikeE
Te Pattipatta Amatarn Vigayha
% efetw MLy gFYT
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Whom the good praise the eight persons
B ITE ITPINE
these four pairs
A
are worthy of gifts , disciples of the Well-gone
BN/ & F-CFF:id-of 4o
gifts given yield great fruit
BERIFHRA ER
in the Sangha is this precious jewel
B T P IR M
so by this truth may there be well being
BURE HFREH
Who with strong minds practicing
IhEEZETT
in the Gotamais dispensation
RE HBPEBTE A ET
they reach the goal , encountering the deathless
TNTZEIH R, MIELIL
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B BHMABe A ZEFR &

Laddha Muddha Nibbutirh Bhufijamana
Bt AR RAT g AR
Idampi Sanghe Ratanamm Panitarh
BEEDANNE 7 TRE CTRY

Etena Saccena Suvatthi Hotu
REE UEE B TR
8. Yathindakhilo Pathavirh Sito Siya
werik (4] ¥ etbhd B &Y
Catubbhi Vatebhi Asampakampiyo
A EE MRACH Y
Tathtipamarm Sappurisarn Vadami
rEeE  UHRAR HEX
Yo Ariyasaccani Avecca Passati
) FTR Y AR T B
Idampi Sanghe Ratanarmh Panitarh
X#EL 4% fTRE CRERE
Etena Saccena Suvatthi Hotu
REE UEE R TR
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& 22 B

they savour the peace having gained without loss (of any kind)
NI TR ZTRT
in the Sangha is this precious jewel
B T P IR M ZE
so by this truth may there be well being
BURE HFREH
Just as firm-post deeply planted
-2/ -0k <o
unshaken by the four winds
v E 19 X B
just so is the superior man I declare
U TBERBEIA, REE
who having seen the Four Noble Truths
EZIIE TIOEFE
in the Sangha is this precious jewel
B P IR M ZE
so by this truth may there be well being
BURE HFREH
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B BHMABe A ZEFR &

9. Ye Ariyasaccani Vibhavayanti
Ho WA F I R G sk
Gambhira Pafinena Sudesitani
HEE REE HEBRE

Kificapi Te Honti  Bhusappamatta
(41 e & w3 A edik

Na Te Bhavarnh Atthamamadiyanti
£ 5 BE MRS R
Idampi Sanghe Ratanarh Panitarh
XL R fTRE CTRE
Etena Saccena Suvatthi Hotu
REE UEE B TR

10. Sahavassa Dassana Sampadaya
Wbkl RV E RBRRY

Tayassu Dhamma Jahita Bhavanti
RFH  #5 JmER BRI
Sakkaya Ditthi Vicikicchitafica
WRE B OEF T e
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Those who comprehend the noble truths
FRETNIE T BiF &
well taught by Him of deep wisdom
BEX BB
although they may be negligent
T N & F B R BT FE
they do not take an eighth existence
HRRDEEF T
in the Sangha is this precious jewel
B T P IR M %
so by this truth may there be well being
BURE HFREH
Together with his excellence in vision
HE R EIEERT
he comes to have abandoned three states
mEF T2
wrong views of self, sceptical doubts
FEXL | FERX
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B BHMABe A ZEFR &

Silabbatarh  Vapi Yadatthi Kifici
BiEed  E FER T4 5
Catuhapayehi Ca Vippamutto
b bE e LEeKRS
Cha Cabhithanani Abhabbo Katum
momKER MEE Fob
Idampi Sanghe Ratanarm Panitarh
X#EL R4 RE BRI
Etena Saccena Suvatthi Hotu
REE UEE R TR
11. Kificapi So Kammarh Karoti Papakam
M4 mw % F%& FF o
Kayena Vaca Uda Cetasa Va
g e HiE BRI
Abhabbho So Tassa Paticchadaya
FER "% X eFEmRF
Abhabbata Dittha Padassa Vutta
MEeek ##h exdy LX
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clinging to wrong practices (as true)
7T FRE BTN E
and freed from the four woeful states
B TR B I K
he cannot do the major wrong doings
R FIEX
in the Sangha is this precious jewel
B FIRILLEE
so by this truth may there be well being
BURE HFREH
Though he can still perform evil act
BRETBREZM
by body, speech or mind
FE, @, B
he cannot conceal it
Tt 2P s R FZ B
Such is impossible for one who has seen the Path
7T FILEZR TR ZE T FERT
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B BHMABe A ZEFR &

Idampi Sanghe Ratanamm Panitarh
DECT N ¥ ZRE LRY
Etena Saccena Suvatthi Hotu
REE UEE R TR
12. Vanappagumbe Yatha Phussitagge

BRG] Y RIEL
Gimhanamase Pathamasmirh Gimhe
M4 5s ol ik 4] 2
Tathtiipamarm Dhammavaram Adesayi
rreE THHE MEYR

Nibbanagamim Paramarh Hitaya
H e Bt BRI
Idampi Buddhe Ratanarm Panitarh
X#EL HE PRE TLRY
Etena Saccena Suvatthi Hotu
REE URE PR TR
13. Varo Varanfia Varado Varaharo
H¥ A HEvE %Y
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in the Sangha is this precious jewel
BT IRILLEE
so by this truth may there be well being
BURE HFRE#H
Just as a fully blossomed woodland tree
18 #o— 2% TF 7 T TE BT ZR R 7
in the early heat of the warm summer months
1L IRE A E T F T
such is the excellent teachings He taught
T BT R 2 B F = o LE
leading to Nibbana , the supreme goal
EEEE, EEFFE®
in the Buddha is this precious jewel
BELIELUZE
so by this truth may there be well being
BURE HFREH
The unnivalled Excellent One, the Knower, the Giver, the Bringer of the Excellent
MELLEE, FaltE, HLtE, FEE
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B BHMABe A ZEFR &

Anuttaro Dhammavaram Adesay1
MRS  #HwEp] MK
Idampi Buddhe Ratanam Panitam
X#EL HE BRE BLREY
Etena Saccena Suvatthi Hotu
REE UEHEE PoER TR
14. Khinam Puranarm Navarm Natthi Sambhavarh
(ar) s A4z ARE RRE LEIE
Viratta Citta Ayatike Bhavasmirn
ElEth S TS % Sl
Te  Khinabjja  Avirtulhicchanda
 TH £8P FAEER b
Nibbanti Dhira Yatha Yam Padipo
WARHL R4 Y A BEK
Idampi Sanghe Ratanarh Panitarm
XL R BRE CRY
Etena Saccena Suvatthi Hotu
REE UEE R TR
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taught the incomparable Dhamma
BE TILELBE
in the Buddha is this precious jewel
BE LB LEE
so by this truth may there be well being
BURE HRE
The old exhausted , no new arising
IEFIZ FER, T FH FET
of lustful mind to future becoming
EBIRRRERPEIRZ
their seeds destroyed and have no more wish for growth
TENTEIRFFER, TFINEFKLXKEIK
the wise go out as did lamp
BEEAKXLOITR
in the Sangha is this precious jewel
BRI M ZE
so by this truth may there be well being
BURE HRE
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B BHMABe A ZEFR &

15. Yanidha Bhutani Samagatani
FRAL KRR WEHFRE
Bhummani Va Yani Va Antalikkhe
wmeL R E R o RAAG
Tathagatarh Devamanussapujitam
RFs  FEIWMIAEFL
Buddharh Namassama Suvatthi Hotu
g 00D ki T
16. Yanidha Bhutani Samagatani
TR AR EFRE
Bhummani Va Yani Va Antalikkhe
meS e E R o RAAG
Tathagatarh Devamanussapiijitar
Kb+  FE2IRIARFS
Dhammarh Namassama Suvatthi Hotu
FE OFLUDL R T
17. Yanidha Bhutani Samagatani
TR AR EFRE
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Whatever beings there are assembled here
IETTHELEREFIRZE
whether on earth or in sky
P EEEN, KEZETF
the Thus-Gone , revered by gods and men
oK, XHFSAKERK
Let us salute (Him) the Buddha , so may there be well being
LR VTEFA () BFE, BE~FFH
Whatever beings there are assembled here
ETTHELEREFIRZE
whether on earth or in sky
T EEE, KEETF
the Thus-Gone , revered by gods and men
R, RHFSALEERK
let us salute the Dhamma , so may there be well being
LB VKA L, BE~FZH
Whatever beings there are assembled here
IETTHELER EFIRZE
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B BHMABe A ZEFR &

Bhummani Va Yani Va Antalikkhe
mok v R E RAAS
Tathagatarh Devamanussapujitam
Rib~%  FEoITREFS

Sangharn Namassama Suvatthi Hotu

£k  £303L PER TR

oG émos B fmoGriseots
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whether on earth or in sky
it B EE REETF
the Thus-Gone , revered by gods and men
oK, XHFEALEERK
let us salute the Sangha , so may there be well being
LBRVKFATE, BE~/FZFH#

oG émos B fmoGriseots
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